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Gedruckte Version

Klicken Sie hier um eine druckfahige Version des
Handbuchs in der gewéhlten Sprache zu 6ffnen.

1. Inhalt der Verpackung

@ Safescan

155-S Counterfeit Detector | Get Started

1. Safescan 155-S

2. Netzteil

3. Richtungsaufkleber fir die Banknoteneinlage
4. Erste-Schritte-Merkblatt/Sicherheitshinweise

2. Betrieb-Standby-Modus

SchlieBen Sie den Netzadapter
an das Gerat an und stecken Sie
ihn in die Steckdose.
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Dricken Sie die Taste fur ca. 1
Sekunde, um den Prifer einzuschalten.

HINWEIS: Wenn das Display nicht
benutzt wird, schaltet es nach 30
Sekunden in den Standby-Modus. Das

blaue Licht bleibt an. Driicken Sie 1x die
Taste g zum Aktivieren. Wenn eine
Banknote eingefuhrt wird, wird der Prifer
automatisch aktiviert.

3. lhr Geréat einrichten
3.1. Wahrungsauswahl

Wabhlen Sie Ihre Wahrung, indem Sie die Taste 2 Sekunden
lang driicken. Die Wahrungsanzeige beginnt zu blinken. Driicken
Sie so oft, bis Sie die gewiinschte Wéhrung* erreicht haben.
Warten Sie 2 Sekunden, bis die ausgewéhlte Wahrung aufhért zu
blinken, um die Auswahl zu bestatigen.

HINWEIS: Die Wahrungen EUR und GBP werden oben rechts

auf dem Bildschirm angezeigt, alle anderen Wahrungen in der
unteren linken Ecke.
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3.2.Ausgangsrichtung der Banknoten

Deutsch
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Standard:
Banknotenausgang
an der Vorderseite.
Stellen Sie die
Ausgaberichtung
Ihrer Banknoten ein,
indem Sie die Taste

2 Sekunden
lang drlcken.

Banknotenaus-
gang an der
Ruckseite.

Hinweis: Es wird
empfohlen, die
Banknotenaus-
gangsfuhrung zu
entfernen, wenn
der Banknotenaus-
gang an der Rick-
seite gewahlt
wurde. Entfernen
der Banknoten-
flhrung. Siehe
Kapitel 5.

Anmerkung 2: Der
Ausgang an der
Ruckseite funk-
tioniert am besten
mit dem optionalen
Banknotenstapler
RS-100. RS-100
Artikel112-0695,
Siehe safescan.
com fur weitere
Informationen.

Weitere Informationen, Artikel, Tutorials und Videos auf: support.safescan.com 23



Deutsch

4. Anzeige und Bedienelemente
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Batteriestatusanzeige (wenn die Batterie eingelegt ist)
Richtig erkanntes Banknotensymbol

Fehlermeldungssymbol
Banknotenausgangsrichtungsanzeiger

Aktivierte Wahrung

Langes Dricken: Auswahl der Banknotenausgangsrichtung
Kurzes Driicken: Im Modus Wahrungsauswahl: Wechseln Sie
durch Wahrungen. Im Additionsmodus: Zahlergebnisse |6schen
Langes Dricken: EIN/AUS

Kurzes Dricken: Im Additionsmodus: Klare Zahlergebnisse,
Im Ruhemodus: Aktivieren Sie die Betriebsart

24
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08.
09.

10.
11.
12.

13.
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Total zeigt an, dass die ADD-Funktion aktiviert ist

Anzeige x100/1000: Fur groBe Stickelungen bestimmter
Wahrungen

Gesamtwert der gescannten Banknoten (nur im ADD-Modus).
Nennwert der zuletzt gescannten Banknote (nur im Modus
Nennwert)

Gesamtzahl der gescannten Banknoten (nur im ADD-Modus)
Langes Driucken: Wahrungsauswahlmodus 6ffnen

Kurzes Driicken: Betriebsart &ndern

Blaues Licht: EIN/Standby. Rotes Licht: Fehler

5. Betriebsanweisungen
5.1. Banknoten eingeben

Die Banknoten missen richtig eingelegt werden, um die
Sicherheitsmerkmale erfolgreich zu scannen. Alle Banknoten
mussen gerade und in der richtigen Einschubrichtung eingefiihrt
werden. Die Wahrungen EUR und GBP kdnnen in allen Positionen
(links - Mitte - rechts) eingesetzt werden. Alle anderen Wahrungen
mussen auf der rechten Seite eingefligt werden.
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EUR GBP

- Alle 4 Eingabe
richtungen

- Beliebige Position

CHF SEK NOK

DKK PLN CZK

RON

- Alle 4 Eingabe
richtungen

- Entlang der
rechten Seite

SCT NIR HUF

BGN

- Eingaberichtung 1

- Entlang der
rechten Seite

Vermeiden Sie es,
die Banknoten
schrag einzugeben,
da dies zu Fehlern
und Staus fuhrt.
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Eingaberichtungen
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Vorderseite

Richtung 1 Richtung 2 Richtung 3 Richtung 4

Hinweis: Sie kdnnen den mitgelieferten Banknotenaufkleber ver-

wenden, um andere Wahrungen als EUR und GBP auszurichten.

5.2. Prifmodus

Safescan 155-S hat 2 Prifmodi:

Stiickelungmodus: Anzeige des Wertes der zuletzt gepriften
Stlckelung auf dem Bildschirm.

Additionsmodus: Zahlt die Anzahl und den Wert der nach
Nennwerten sortierten Banknoten.

Driicken Sie, um zwischen dem Stiickelungs- und dem
Hinuzfigen-Modus umzuschalten.
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5.3. Prifmodi-Informationsanzeige

01

Stiickelungsmodus

02

(il

01. Korrekt verifiziertes
Banknotensymbol

02. Stuckelung der letzten
gepruften Banknote

Der Wert der Stiickelung
wird 2 Sekunden lang
angezeigt, bevor er
wieder auf 0 wechselt.

EUR

Additionsmodus

03

(i

01.

Korrekt verifiziertes
Banknotensymbol

02. Gesamtzahl der

verifzierten Banknoten

03. Total zeigt an, dass

die Funktion ADD
aktiviert ist.

04. Gesamtwert der

gepruften Banknoten

Nach 30 Sekunden
schaltet das Display in
den Standby-Modus.
Das Z&hlergebnis

Wi

rd gespeichert, bis

die Stromversorgung
ausgeschaltet wird.
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Wenn eine verdachtige Banknote erkannt
wird, blinkt ein rotes Licht und ein
Piepton ertont 3 Mal. Es wird ein Fehlercode
angezeigt. Fehlermeldungen finden Sie in
Kapitel 7.

5.4. Zahlergebnisse prifen

Im ADD-Modus ist es méglich, die Zahlergebnisse pro Stlckelung
anzuzeigen.
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Driicken Sie die Taste (»v ), um die Ergebnisse pro gezéhlte
Stlickelung anzuzeigen. Ein doppelter Piepton ertént, wenn die
Ergebnisse aller Stlickelungen angezeigt wurden.

HINWEIS: Nur im ADD-Modus verfugbar.

Weitere Informationen, Artikel, Tutorials und Videos auf: support.safescan.com 29



Deutsch

5.5. Zahlergebnisse I16schen 5.6 Féalschungsalarm
Ton AUS & EIN

Driicken Sie die Taste Driicken Sie die Taste 3 Mal,
einmal, um die Zahlergebnisse um alle Tone, einschlieBlich des
zu l6schen. Falschungsalarms, aus- und

einzuschalten.

6. Entfernen der Banknotenausgangsfiihrung

Die Banknotenausgangsfiihrung ist standardmaBig auf dem
155-S montiert, da dieses Teil die kleinstmdgliche Stellflache far
das Gerat ermoglicht. Falls Sie den Prifer zum Zahlen gréBerer
Mengen von Banknoten verwenden mdchten, ist es besser, die
Banknotenausgangsfiihrung zu entfernen, damit die Banknoten
von der Rlckseite her ausgegeben werden kénnen (wie in Kapitel
3.2 beschrieben). Die Banknotenausgangsfilhrung kann entfernt
werden, indem sie einfach von der Rickseite her in 2 Schritten
herausgezogen wird.
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1. Halten Sie die Seiten Banknotenausgangsfihrung. —l
der Banknotenaus
gangsflhrung fest.

2. Ziehen Sie das
Teil waagerecht
heraus, bis es sich
|6st.

3. Die Banknotenaus
gangsflhrung kann
durch einfaches
Zurickschieben
in die Schlitze
zuriickgeschoben
werden.

7. Fehlermeldungen

EO1 Fehler in der Banknotenldnge
E02/E03 Fehler bei den Eigenschaften der magnetischen Tinte
E04/E05 Fehler bei den Infraroteigenschaften

EO06G Fehler in der Banknotenstéarke/Fehler bei doppelten
Banknoten

EO7 Schrage Banknote (Banknote wurde nicht gerade
eingeflihrt)

EO8 Metallischer Faden/Sicherheitsstreifenfehler

E09/E10/E11/E12 Infrarot-Fehler
E14/E22 Farbfehler

E20 Passierfehler/Banknoteneinschubfehler/Deckel ist
offen oder nicht richtig geschlossen
E24 UV-Fehler

HINWEIS: Wenn Fehlercodes, die mit A oder P beginnen,
wahrend des Einschaltens auftreten, kontaktieren Sie bitte das

Safescan Customer Success Team:
www.safescan.com/de/contact
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8. Reinigungsanweisungen

a Ausschalten e Ziehen Sie e Offnen
den Stecker
heraus

@ Safescan

[ ‘W o ®
Vi 18
- . LR T
Reinigen Sie den el w w
Transportmechanismus, PR -~ =0
die Magnetkdpfe und
die Sensoren mit einem — , 1 \

trockenen Tuch oder
Wattestabchen/Q-Tip.

Reinigungskarten (optional) Sie kénnen auch die Safescan
Falschgeldprufer-Reinigungskarten verwenden (Art.-Nr. 136-0545)
von Safescan verwenden, um die Laufrollen und Magnetsensoren
Zu reinigen.
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9. Wahrungs-Updates

S safescan 1] ’%% -+

] [ ] Mini-USB-Kabel
‘ 5 zum PC (erhaltlich
=)=)® auf safescan.com) J )
Besuchen Sie fir
weitere Informationen
| S=> www.safescan.com/

Micro SD-Karte downloads

10. Zubehor
10.1. Inklusive wiederaufladbarer Batterie fir den Safescan LB-105
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10.2 Prifmodi-Informationsanzeige

Der Batteriestatus wird beim Einschalten des Gerats in den ersten 5
Sekunden angezeigt.

Adapter verbunden

i ]'f M )4 M) 4 Der Akku wird geladen

] )4y )4 @ Vollstandig aufgeladen

Auf Batterie

: ] @ Batterieleistung < 20%
-, )

Batterieleistung > 50%

lm) Vollstéandig aufgeladen

10.3. Banknotenstapler

FUr Safescan 155-S ist ein optional erhéltlicher Banknotenstapler
als Zubehor verfugbr: Safescan RS-100. Dieser Stapler kann
gleichzeitig zum Erkennen, Z&hlen und Stapeln von Banknoten
verwendet werden. Die Banknoten werden ordentlich im Stapler
aufbewahrt, bis Sie nach der Zahlung den gesamten Stapel auf
einmal herausnehmen kénnen. Speichert bis zu 20 Banknoten
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1.Entfernen Sie die Banknotenausgangsfuihrung. —i
Banknoten-Ausgangs S
flhrung aus dem Geréat.

-->
Ziehen
Sie am

2.Halten Sie den
Stapler an der
Rickseite des Gerats
mit den ,,Zahnen“
nach vorne und
horizontal
ausgerichtet.

3.Schieben Sie den
Stapler in den Schlitz.
Der Stapler kann nun
verwendet werden.
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11. Sicherheitsanweisungen

Safescan 155-S

WARNUNG! Verbrennungen, elektrischer Schlag und Brandge-
fahr durch Kurzschluss. Risiko einer schweren Verletzung
- Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Netzgerat/Netz
A kabel.
- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel.
- Setzen Sie das Gerat, den Netzadapter oder das Netzka
bel niemals Flussigkeiten oder Feuchtigkeit aus.
- Fassen Sie das Netzteil niemals mit nassen Handen an
und (trennen) Sie es nicht ab.
- Ziehen Sie den Netzstecker ab, wenn Sie das Gerét
an eine andere Position bringen wollen.
- Halten Sie immer den Stecker fest, wenn Sie das Gerat
von der Netzsteckdose abziehen, ziehen Sie niemals am
Kabel.
- Verschutten Sie keine Flissigkeiten oder chemischen
(Reinigungs-)Mittel auf dem Gerat.
- Sollten Flussigkeiten auf das Gerat gelangen, ziehen Sie
immer den Strom aus der Steckdose, entfernen Sie die
Batterie (falls installiert) und kontaktieren Sie Safescan fir
Hilfe.

VORSICHT! Schaden
- Um ein Auslaufen zu vermeiden. Nehmen Sie den Akku
& aus dem Gerat , wenn Sie ihn langere Zeit nicht benutzen
oder lagern.

- Diese Maschine enthalt bewegliche Teile. Niemals
die beweglichen Teile berlhren, wenn die Maschine
eingeschaltet ist.

- Achten Sie bitte darauf, dass keine Fremdkorper
(Mlnzen, Buroklammern, Heftklammern) in die Maschine
fallen, diese kbnnen die mechanischen Teile und
Sensoren der Maschine blockieren oder
beschédigen oder zerstéren und zum Erldschen der
Garantie fuhren.
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HINWEIS! Aktualisieren des Geréts
- Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in das Geréat
@ gelangen.

- Die Maschine niemals auseinanderbauen.

- Stellen Sie die Maschine nicht in staubigen oder
schmutzigen Umgebungen auf, da dies zu einer Sensor
fehlfunktion fuhrt.

- Wenn das Gerat Gber einen langeren Zeitraum nicht
benutzt wird, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, um eine mdgliche Beschadigung des Geréts
zu vermeiden.

BATTERIE LB-105 (optionales Zubehor)

WARNUNG! Verbrennungen, Brandgefahr und Vergiftungen.
Risiko einer schweren Verletzung
- Halten Sie die Batterie von Feuer, Hitze und Wasser fern.
A - Vermeiden Sie es immer, die Batterie mit bloBen Handen
zu berthren wenn die Batterie korrodiert ist oder wenn sie
ausgelaufen ist.

VORSICHT! Beschadigung, Verschmutzung
- Um ein Auslaufen zu vermeiden. Nehmen Sie den Akku
& aus dem Gerat, wenn Sie ihn langere Zeit nicht benutzen
oder lagern.
- Um Verschmutzung zu vermeiden. Entsorgen Sie die
Batterien in Ubereinstimmung mit den rtlichen Vorschriften.
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12. Eigenschaften

Unterstltzte Wahrungen: EUR, GBP, CHF, SEK, NOK, DKK,
PLN, CZK, RON, SCT, NIR, HUF, BGN
Abhangig vom installierten Wahrungs
paket. Besuchen Sie www.safescan.com
Ur weitere Informationen.

Zahlmodi: Stickelungsmodus
Additionsmodus (Zahimodus)

Erkennung der

Geschwindigkeit

Geschwindigkeit: 1 Sekunde

Erkennung von

Banknotenmerkmalen: MG, MT, IR, Farbe, Papierqualitat,
Wasserzeichen, Lénge, Dicke,

Netzadapter: 12V, 12 Watt, 1A

Netzbetriebsspannung: 100-240V - 50/60Hz 0,4A Max

Stromverbrauch: Weniger als 10 Watt

MaBe Bx T x H): 120 x 156 x 76 mm
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